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VERBAL DE RESSOLUZIUN -
VERBALE DI DELIBERAZIONE Nr. 05/21
BESCHLUSSNIEDERSCHRIFT
AL REVERDA: Apruvazion ndenita per i organs istituzionei.
OGGETTO: Approvazione indennita per gli organi istituzionali.
BETRIFFT: Genehmigung Zulage fiir die institutionelle Organe.
L'ann ai Chésc verbil ¢ gnil publiché son la
L'anno 2021 addi 06 tofla dl Istitut.
Im Jahre am Il presente verbale é stato pubblicato
all'Albo dell'Istituto.

dl méis de. dales Diese Niederschrift wurde an der
del mese di 04 alle ore 14:30 Amtstafel des Institutes
des Monats um Uhr verpifenthicht.

Le Secretér

11 Segretario - Der Sekretir

s'4l abiné le Conséi d'Istitut ,
si sono riuniti i componenti il Consiglio d'Istituto ..1' l P /)

haben sich di Mitglieder des Institutsrates versammelt. I -
Urtié ala Junta Provinziala
Inviata alla Giunta Provinciale
An den Landesausschuss

Chisc signurs é preséné: Castlunger dr. Elmar fibersandt
Sono presenti i signori: Costabiei dr. Giorgio
Anwesend sind die Herren: Senoner Monika i
Moroder dr. Leander n
Dapunt Heidi
Prot NE covmenamnimmeasssg

L manéia i signurs:
Sono assenti i signori:
Abwesend sind die Herren

Secretér:
Segretario: Dapunt Heidi

Sekretdr:

Le Presidént detlaréia daverta la sentada, d6 ch'al 4 constaté le numer legal di aconsiadus,
11 Presidente, constatato il numero legale degli intervenuti, dichiara aperta la seduta
Nach Feststellung der BeschluBfihigkeit erklirt der Prisident die Sitzung fiir ergffnet

y préia i presénc da to na resoluziun son:
ed invita gli intervenuti a deliberare sul seguente oggetto:
und ersucht die Anwesenden, iiber folgenden Gegenstand zu beschlieBen:

Apruvazion ndenita per i organs istituzionei.
Approvazione indennita per gli organi istituzionali.
Genehmigung Zulage fiir die institutionelle Organe.




IL CONSIGLIO D'ISTITUTO
DER INSTITUTSRAT
L CUNSEI D'ISTITUT

VISTA la delibera n. 1550 del 22.12.2015 della Giunta Provinciale riguardante le indennita
spettanti agli amministratori € revisori esterni all’amministrazione provinciale per mandato in enti
strumentali della Provincia.

NACH EINSICHTNAHME in die Beschlussniederschrift Nr. 1550 vom 22.12.2015 der
Landesregierung, beziiglich der Zulagen fiir die Bekleidung eines Mandats flir die nicht der
Landesverwaltung angehorenden Mitglieder in Verwaltungsréten und Rechnungspriiferkollegien
der instrumentellen Korperschaften des Landes.

UDUDA la delibera n. 1550 di 22.12.2015 dla Jonta Provinziela revardénta la ndeniteies che ti
spieta ai aministradéures y i cuntrolaconc esterns al’aministrazion provinziela per mandac ti &nc
strumentei dla Provinzia. :

CONSTATATO che le indennita ivi previste permetterebbero aumento sia di quelle riguardanti il
Presidente dell’Istituto, che dei membri del Consiglio d’ Amministrazione e dei Revisori dei conti.
FESTGESTELLT, dass die darin enthaltenen Zulagen eine Erhohung, sei es fiir den Prisidenten
als fiir die Mitglieder des Verwaltungsrates und die Rechnungsrevisoren zulassen wiirden.
CUNSTATA che la ndeniteies ududes dant il6 lascéssa pro n aumént sibe per 1 presidént, che per i
cunselieres dl Istitut y i cuntrolaconc.

CONSTATATO che I’indennita attuale per seduta dei membri del consiglio d’Istituto & di € 150,00
e quello del presidente € 1.400,00 lordi.

FESTGESTELLT, dass zurzeit die Zulagen pro Sitzung der Verwaltungsratsmitglieder € 150,00
und die des Prisidenten € 1.400,00 brutto betragen.

CUNSTATA: che la ndenita per senteda di mémbri dl Cunsé&i d’Istitut ie de € 150,00, chéladiy
chéla dI presidént € 1.400,00 lordo.

VISTA la situazione economica generale e dell’Istituto in particolare, non si ritiene opportuno
operare aumenti dell’indennita del presidente, mentre le indennita dei Consiglieri nonché del vice-
presidente vada ridefinita,

BEZUGNEHMEND auf die augenblickliche allgemeine konomische Lage und jene des Institutes
im Besonderen, erachtet man es als nicht angebracht, eine Erhéhung der Monatszulage des
Prisideriten  vorzunehmen,  andererseits  aber  die = Amtsentschidigungen  der
Verwaltungsratsmitglieder sowie des Vize-Présidenten neu zu definieren;

TENIAN CONT dla situazion economica generela y dl Istitut n particuler, ne raten nia drét auzé la
ndenita dl presidént y de fissé da nuef la ndeniteies di cunselieres y dl vize-presidént;

VISTA la disponibilita dei conti 210002900 del bilancio di previsione 2021;
NACH EINSICHTNAHME in die Verfligbarkeit der Xonten E210002900 des

Haushaltsvoranschlages 2021;
UDUDA la despuniblta sun i capituli E210002900 dI bilanz de previjion 2021;

VISTO lo Statuto di questo Istituto Ladino;
NACH EINSICHTNAHME in das Statut dieses Ladinischen Kulturinstitutes;

UDU* | Statut de chésc Istitut Ladin;



AD UNANIMITA' di voti favorevoli legalmente espressi, il Consiglio d'Istituto

delibera
beschlieft
deliberea

- der Institutsrat einstimmig und in gesetzméBiger Form
I Cunséi d'Tstitut, cun duta la ujes cunsenzientes pronunziedes legalménter

‘1. di corrispondere ai membri del Consiglio d’Istituto un’indennitd mensile fissa di € 100,00,
al vicepresidente un’indennita mensile fissa di € 150,00 e al presidente un’indennita mensile
fissa di € 1.400,00 (importi lordi).
den Mitgliedern des Institutsrates eine fixe Monatszulage von € 100,00, dem Vize-
Prisidenten eine fixe Monatszulage von € 150,00, dem Prisidenten eine fixe Monatszulage

von € 1.400,00 auszubezahlen (Bruttobetréige).
de paié ora ai m&mbri dl Cunsé&i d’Istitut na ndenitd fissa al méns de € 100,00, al vize-

presidént na ndenita fissa al méns de € 150,00 y al presidént na ndenita fissa al méns de €
1.400,00 (for lordo).

2.) di imputare la spesa derivante dalla presente delibera al conto E210002900 (Organi
istituzionali dell’ Amministrazione - indennit) del bilancio di previsione 2021 e seguenti.
Die soeben beschlossenen Ausgaben auf das Konto E210002900 (Institutionelle Organe der
Verwaltung — Entschidigung) des Haushaltsvoranschlages 2021 und folgende anzulasten.
De nciari& la spéisa che nasc da chésta deliberazion al cap. E210002900 (Organs istituzionei
- ndenita) dl bilanz de previjion 2021 y suandénc.



Do che chésc verbal € gnii lit, él gnii aprové y sotescrit.
Data lettura del presente verbale, viene approvato e sottoscritto.
Nach Vorlesung wird diese Niederschrift genehmigt und unterzeichnet.

Le Presidént - I1 Presidente - Der Prisident La Secreteria - La Segretaria - Die Sekretérin

mgr H eiﬁt’iﬁ?sQ

Por copia te dét anfat al original, relasciada son cherta nia bolada por pratighes d'aministraziun.
Per copia conforme all'originale, rilasciata in carta libera per uso amministrativo.
Fiir die Ubereinstimmung mit der Urschrift, ausgestellt auf stempelfreiem Papier fiir Verwaltungszwecke.
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